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TURK EDEBIYATI’NDA HILECI BiR FIGUR OLARAK NASREDDIN
HOCA VE KLASIK CIN EDEBIYATI’NDA
SUNWUKONG (7MEZ2) :KARSILASTIRMALI BiR ANALiZ

Omer SENER

OZET

Bu makalede Turk Edebiyatindaki Nasreddin Hoca karakteri Cin
Edebiyatindaki  Sunwukong karakteri ile benzerlikleri y6ntnden
karsilastirilmistir. Nasreddin Hoca'nin kendisine 6zgti bir hileci figlr
(trickster) oldugu argtimani savunulurken, once hileci fighrin tanimi
yapilmis, bu figiriin genel karakteristik ozellikleri Duinya Edebiyati'ndan
orneklerle ortaya konulmustur. Devaminda Nasreddin Hoca'nin bir hilebaz
arketipine uyup uymadig1 tartisilmis, ne tdr bir hileci figir oldugu
irdelenmistir. Buna ek olarak, Cin Edebiyatimin doért buayuk klasik
romanindan olan Xiyouji eserinde yer alan Sunwukong hileci figtra ile
mukayeseler yapilmis, Sunwukong ve Nasreddin Hoca'nin karakter gelisimi
ve dénltsUimu yasayip yasamadiklar: analiz edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Hileci figlir, Cin Edebiyati, Sunwukong, Bati'ya
Yolculuk, Turk Edebiyati, Amerikan Edebiyati, Nasreddin Hoca fikralari.

NASREDDIN HODJA AS A TRICKSTER FIGURE IN TURKISH
LITERATURE AND XIYOUJTS (Wiffit) SUNWUKONG (f)M&Z2) IN
CHINESE LITERATURE: A COMPARATIVE ANALYSIS

ABSTRACT

This article sets out to analyse Nasreddin Hodja as a Turkish literary
character, along with the Chinese trickster figure Sunwukong, from a
comparative aspect. It argues that Nasreddin Hodja, a prominent figure in
Turkish oral and written literature, is a unique trickster figure with an ethical
character, who shares a number of common characteristics with the Chinese
trickster figure Sunwukong. In the article, first a definition of what a trickster
figure means is made, and examples are given from World Literature to
demonstrate the general characteristics of trickster figures. Then a discussion
follows about whether Nasreddin Hodja fits the definition of a trickster
archetype, and a critique is made of previous researches on the subject
matter. Furthermore, comparisons are made between Sunwukong as he is
depicted in Xiyouwji, one of the four novels of classical Chinese literature, and
whether the two characters went through a character transformation is
analysed.
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Diinya Edebiyati’nda devamlilik, kiiltiirel etkilesim ve niifuz yonlerinden hileci figiirlerin ayr
bir yeri vardir. Buna ilk Ornekleri Cin Edebiyati’'nda gorillen ‘Maymun Kral® figiirii 6rnek
gosterilebilir: ilk 6rnekleri 16°nc1 asirdan dnceye, sozlii/sifahi gelenege dayanan, fakat 16°nc1 yiizyilda
Wu Cheng’en tarafindan ilk defa roman (/|Nji~xido shud) tarzinda yazilan Bati’ya Yolculuk (FEiFC
Xiyouji) eseri ile meshur olan Sunwukong, bir hileci figiir olarak bir ¢ok hikayeye, romana ve
televizyon yapimina konu olmus ve olmaya devam etmektedir." ‘Maymun Kral’ anlatilari zamanla Cin
kiiltiiriiniin niifuz gosterdigi diger Uzak Asya Kkiiltiirlerinin edebiyatlarina da etki etmis, 21’inci
yiizyilda da Cin diaspora niifusundan yazarlar tarafindan Bat iilkelerinin edebiyatlarinda yeni etnik ve
kiiltiirel kimliklerini one ¢ikaracak sekilde yeniden yorumlanmistir (bk. Maxine Hong Kingston,
Tripmaster Monkey?).

Bir hileci® figiir olarak 6nce sifahi edebiyatta daha sonra niikte ve hikayeleri kitaplastirilarak
yazili Tiirk edebiyatinda boy gdsteren Nasreddin Hoca da ylizyillar boyunca Tiirk halklarinin sakaci
mizaci ile sevip itibar ettigi bir kisilik olmustur. Nasreddin Hoca da Sunwukong gibi sadece kendi
kiiltiir havzasinda kalmamus, ¢evre milletlerin edebiyatlarina, Arap, Balkan, Kirgiz, Ozbek, Uygur®
edebiyatlarina da niifuz etmis, Nasreddin Hoca anlatilarina yeni anlatilar eklenmis ve farkl kiiltiirlere
adapte edilmistir. Nasreddin Hoca hileci bir figiir olarak Cin Edebiyati’ndaki Sunwukong karakteri ile
bir ¢ok yonleri ile benzesmektedir. Bu makalede, Nasreddin Hoca’nin da benzerleri Cin
Edebiyati’'ndaki Sunwukong, Amerikan azinlik edebiyatlarindaki Bra’er Rabbit ve Coyote figiirleri
gibi bir ‘hileci figiir’ (‘trickster’) oldugu argiimani savunulmaktadir. Ek olarak, hileci figiirlerin temel

1 ‘Maymun Kral’ (&£, ‘Hou Wang’) hileci figlirtintin devamliigina yakin zamandan bir érnek de
2012 yilinda sinemalarda gdsterime girecegi planlanan, Sunwukong anlatisini baz alan Hong Kong
yapimi Da Nao Tian Gong (KRE) (‘Gok Kralligi'nda Buytik Karmasa)) filmidir.

2 Maxine Hong Kingstonin Tripmaster Monkey: His Fake Book kitabindaki Wittman Ah Sing
tiplemesinin Sunwukongun Amerikan cografyasina uyarlanmis bir yorumu oldugunu Kingston da
roportajlarinda ifade etmistir. Amerikan edebiyatinin Cinli azinlik yazarlari arasinda Sunwukong
karakterini dolayli veya dolaysiz yollarla hikaye ve romanlarinda kullanan yazarlara Patricia Chao (The
Monkey King), Amy Tan (The Hundred Secret Senses) ve Gish Jen’i (Mona in the Promised Land) 6rnek
gosterebiliriz.

3 Nasreddin Hoca’y1 ‘hileci figtir’ olarak tanimlarken onun Bakhtin’in 6rnek verdigi Avrupa
Ortacag edebiyatinda gortilen dlizenbaz ve soytari figlirlerinden tamamen ayristigini belirtmek gerekir.
Bu haliyle Nasreddin Hoca, daha ¢ok Cin Edebiyati’nin doért klasiginden birisi sayilan Xiyowji eserinin
baskarakterleri (baska bir hileci figlir olan) Sunwukong ve Sanzang’a, etik ve ders verici bir hileci
karakter portresi cizmesi yéni ile benzemektedir. Bu farkliligt makale icerisinde aciklamaya
calisacagim.

4 Nasreddin Hoca, Uygur so6zli ve yazili edebiyati yoluyla Cin’de de taninmis bir ntktedan
olarak bilinmektedir. Bunda 1980 yilinda Sanghai film stiidyolarinda cekilen “Afanti Gushi” (WRFiEHES
adindaki, Nasreddin Hoca’nin fikralarini1 Mandarin dilinde anlatan animasyon serisinin de katkisi
olmustur. Nasreddin Hoca Cin’de Turkce’deki ismi ile bilinmeyip, Uygurca’da Nasreddin Hoca’nin
tnvani olan ‘Ependi’ (Efendi) kelimesinin Mandarin diyalektine uyarlanmis hali olan ‘Afanti’ (BalFE)
ifadesi ile taninmaktadir.
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ozellikleri® baz almip, Nasreddin Hoca nin ne yénlerden Sunwukong ile benzestigi analiz edilip ortaya
konulmustur.

‘Hileci figiir’iin ne oldugu ve hangi temel O6zelliklere sahip oldugu sorusu, aragtirmacilari
Diinya Edebiyati’nda farkli karakterlerle temsil edilen hileci figiirlerin ortak 6zelliklerini incelemeye
yoneltmistir. Andrew Wiget ve Gerald Vizenor Diinya Edebiyati’nda hileci figilirleri tanimlayan ve
ortak Ozellikleri ile ortaya koyan sayili arastirmacilardandir. Buried Roots and Indestructible Seeds
kitabinda, Gerald Vizenor ile birlikte hileci figiirler {izerine makalelerini yayimlayan Kimberly M.
Blaeser, hileci figiirleri karsilastirmali tarzda ele alir. Kitabinda, Blaeser hileci figiirleri ortak bir
tanima sigdirmanin zor oldugunu vurgulamaktadir. Blaeser bir soru ile baglar: “What is he?” ‘[Hileci
figiir] nedir?’ve ekler: ‘hileci figiirler kategorizasyon kabul etmezler’ (1994: 50-51). Buna ragmen
hileci figiirler genel bir surette kategorizasyona tabi tutulmuslardir. Bundan Blaeser da s6z ederek
hileci figiirlerin ancak akademik diinyada kategorize edilebildigi yorumunu yapar (1994: 51). Diinya
Edebiyati’'nda hileci figiirleri inceleyen Bloom’a (2010) gore ise biitiin hileci figiirler birer
niikteci/sakact figlir olmakla beraber biitiin niikteci figiirlerin hileci oldugunu sdylemek miimkiin
degildir (Bloom, Harald ve Blake Hobby 2010: xv). Bu 6zellikleri nazara alindiginda hileci figiirlerin
ortak yonlerinden en dnemlilerinden birisinin niikteleriyle dnyargilar1 kirmalar1 ve oturmus toplumsal
yargilari, tabular1 ve genellemeleri sorgulamalar1 oldugunu sdylenebilir. Ek olarak, eger karakteristik
bir ortak 6zelliklerinin ne oldugu sorulacak olursa, Nasreddin Hoca ve Sunwukong gibi ‘etik hileci
figiirler’in toplumdaki 6nyargilar1 ve tabulan kirarken ayn1 zamanda egitici ve etik dersler verdigini
eklemek gerekir. Andrew Wiget’a gore hileci figiirler davranislari ile toplumu da doniistiiriirler (1990:
86). Toplumu ve kendi kisiliklerini yenileme ve doniistiirme ¢abalari ¢ogu zaman hiisranla sonuglanir,
fakat hiisranla sonuglanan miistakil olaylar gegicidir; hileci figiirii vazgeciremez ve engelleyemez
(Wiget 1990: 86). Andrew Wiget’in tanimladig hileci figiirlerin ortak 6zelliklerinden hususen son iki
ozellik, Sunwukong ve Nasreddin Hoca’nin anlatilarinda gozlemlenmektedir.® Sozii edilen yonleri
dikkate alimrsa Sunwukong ve Nasreddin Hoca’nin, iki farkl kiiltiir havzasindan gelmelerine ragmen,
ortak Ozellikleri olan etik davraniglar ile, Mikhail Bakhtin ve Andrew Salkey’nin g¢alismalarinda
ornekledikleri Avrupa Ortagcagi ve (Anansi Oriimcek hileci figiirii gibi) Afrika kdkenli hileci
figiirlerinden ayristiklar1 gézlemlenir.

Nasreddin Hoca ve Sunwukong’un bazi 6zellikleri simdiye kadar (Salkey,Wiget,Vizenor gibi
hileci figiirler iizerine arastirmalar yapmis yazarlar tarafindan) mercek altina alinmis ve ortak yonleri
ile hileci figiirlerin karakteristik Ozelliklerini belirledigi disiiniilmiis Afrika, Afro-Amerikan ve
Avrupa Ortagag edebiyatlarinda karsilasilan hileci figilirlerden farklilik arzetmektedir. Nitekim Afrika
ve Afro-Karayip s6zlii edebiyatinda karsilagilan Anansi hileci figiirii, bir ¢ok farkli Amerikan yerli
kabilelerinin sozlii edebiyatlarinda adi gegen ‘cakal’ (‘coyote’) hileci figiiri, Afro-Amerikan
edebiyatinda rastlanilan (‘kardes tavsan’ olarak terciime edilebilecek) ‘Br’er Rabbit’ hileci figiirlerinin
en bariz ortak 6zelliklerinden birisi de anlatilarda toplumsal etik normlara tamamen aykiri1 ve marjinal
davranislar igerisine girmeleridir (Wiget 1994: 96; Roberts 1990: 47-8).

5 Hileci figtirleri genis bir perspektiften ele alan ve genel 6zelliklerini ortaya koyan bir ¢alisma
icin bkz. Bloom, Harald ve Blake Hobby (2010) The Trickster, New York: Infobase Publishing.

6 Sunwukongun bu iki o6zelligi, sirasiyla toplumu doénustirebilme ve qtljoplumu ve kendi
kisiliklerini yenileme ve déontistiirme cabalari’ndan sonug¢ almasa bile pes etmemesi, Bati’ya Yolculuk /
Xiyouji eserinde, ozellikle Sunwukongun Budistlerin iskence goérdtgt bir kralliga yaptigi ziyarette,
Budistleri kurtarmasi ve Taoist rahiplerin sahtekarligini ortaya cikarmasi maceralari, (Wu 45-46.
Bo6lim:1015-1060) bu iki 6zelligin yansimasi olarak goézlemlenmektedir. Idries Shah, Nasreddin
Hoca’nin da fikralarinda ntukteleriyle ve ahlaki -tasavvufi soyleviyle toplumu doénUstirme amact
guttigti argimanini savunmaktadir (bkz. Shah 1971: 70-71).

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 6/3 Summer 2011



1744 Omer SENER

Sozii edilen Br’er Rabbit ve Coyote Orneklerinin aksine, Sunwukong ile Nasreddin Hoca’y1
birbirine yaklastiran ve diger hileci figiirlerden ayristiran temel faktor ikisinin de hileci yonlerinin
yanisira anlatilarinda etik/ahlaki bir yoniin agir basmasidir. Sunwukong, hileci yoniinii Budist ahlaki
Ogretileri ile destekler. Benzer sekilde, Nasreddin Hoca’nin niikteleri kendi basina birer eglencelik
fikra olarak degerlendirilebilir, ama arastirmacilara gére Nasreddin Hoca’nin tasavvufi bir yonii de
vardir. Idries Shah’a gore, Nasreddin Hoca Sufi bir 6greticidir, dyle ki niikteleri ile ahlaki ve tasavvufi
dersler verir. Sunwukong ise Nasreddin Hoca gibi dini bir kimlige sahiptir: Wu Cheng’en’in meshur
Bati’ya Yolculuk romanina gore, Sunwukong yaptigi hatalarindan dolay1 pisman olmus, Merhamet
tanricast Guan Yin tarafindan ikinci bir sans verilerek Budist bir rahip olarak Hindistan’a Budist
sutralarin1 almak i¢in yola ¢ikan diger Budist rahiplere yardimci olarak yola ¢ikmustir. Metindeki
Budizm 06gelerine ornek olarak, Bati’ya Yolculuk romaninda ahimsa (canlilara zarar vermeme),
samsara (dogum-6liim dongiisii), Bodisatva (Budalik yolunda olan aydinlanmis varlik) gibi bir ¢ok
Budist tema ve terim Sunwukong’un maceralar ile ilintili olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ayrica
isimleri incelendiginde Sunwukong’un ve Nasreddin Hoca’nin dini referanslar1 oldugu asikardir.
Mandarin lehgesinde ‘Sun’ bir maymun tiirii, ‘W0’ (uyanmak, ermek) anlamina, ‘Kong’ bosluk
anlamma gelir. Bdylece ‘Bosluga uyanmis/boslukta aydinlanmis Maymun® anlamina gelen
‘Sunwukong’ (#){£25) ismi, anglofon literatiirde ‘Maymun Kral® olarak da bilinen hileci figiiriin Budist
dini referanslarini ortaya sermektedir. Sunwukong anlatilar1 ve Nasreddin Hoca fikralar1 arasindaki
benzerlikleri kuvvetlendiren bir diger nokta ise Nasreddin Hoca fikralarinin Budizmin bir kolu olan
Zen disiplininde yaygin olarak goriilen (diisiindiiren ve ahlaki dersler veren) ‘koan’ kissalarina
benzetilmesidir (Shah 1971: 71).

Nasreddin Hoca ve Sunwukong’un tamamen toplumsal normlara ve etik kurallara uygun
davrandigimi sdylemek yanlis olur. Hileci figiir olmalar1 dolayisi ile, iki karakter de okuyucuyu
diistindiiren ve sorgulamaya iten marjinal davraniglarda da bulunurlar. Bir karakteristik 6zellik olarak
hileci figiiriin marjinalligi iki karakterde de goriiliir: Sunwukong’un bir ¢ok durumda kendisi ile
6zdeslesmis kilici ile oniine ¢ikan rakiplerini parcalamasi (dolayisiyla Budist bir rahibin etik kodlarim
ve ‘ahimsa’ kuralimi ¢ignemesi), Nasreddin Hoca’nin ipe un serdigini sdyleyerek komsusuna un
vermek istemeyip yalan sdylemesi (Shah 1971: 70), diger hileci figiirlerde de goriilen davranislarin
Nasreddin Hoca ve Sunwukong’da da gorildiiginii gostermesi agisindan oOnemlidir. Fakat, iki
karakterin farkliligi ve ayri miitalaa edilmesinin gerekliligi, marjinal davranislarinin sonucundaki
tavirlarinda ve degisimlerinde ortaya cikar.

Sunwukong, Xiyouji anlatisinda karsisina ¢ikan diismanlarimi bir ¢ok sefer kiligtan gegirir.
Fakat, diger hileci figiirlerin aksine, sozii edilen marjinal davraniginin degigsmesine sebep olan
olaylarla karsilasir. Dolayisiyla karakter gelisimi ile paralel olarak anlatinin devaminda bu
davranigindan yol arkadag1 Sanzang ve merhamet tanrigast Guan Yin’in araya girmesiyle vazgecer. Ek
olarak, Sunwukong’un erken donem anlatilarindaki cinsi arzularini dizginleyemeyen karakteri Wu
Cheng’en versiyonunda tamamen degismis, Budist bir rahibin davraniglan c¢izgisinde cinsellige
yaklagmayan bir karakter olusmustur (Wu 54. Boliim: 1240-7).

Nasreddin Hoca’nin hileci s6zleri ve davranislari ise her bir niiktenin sonucunda ders verici bir
mahiyet alir. Nasreddin Hoca’nin hileci sozlerine bahsi gegen ipe un serme niiktesinin sonucuna
bakarak drnek verilebilir. Ipe un serme fikrasinda Nasreddin Hoca nin yaklagimi sasirtict oldugu kadar
toplumsal normlarla uygunluk gostermez. Fikrada Nasreddin Hoca’nin yalan sdyledigi, toplumsal
statiisiine uymayan bir harekette bulundugu sonucu ¢ikarilabilir.

‘Ipe Un Serme’ fikrasinda Nasreddin Hoca, komsusunun un istemesi iizerine manidar bir
cevap verir. ‘Ipe un serdigini’ sdyleyen hoca, goriiniiste yalan sdylemektedir. Niiktede Nasreddin
Hoca’nin yalan séylemesi ile niikte tamama ermez, tam tersine, Nasreddin Hoca komsusunun verdigi
cevabi sorgulamasina maruz kalir. Ipe un serilemeyecegini ifade etmesi ile komsu Nasreddin Hoca’y1
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ele vermis olur. Nasreddin Hoca ise en son verdigi yanit ile yalan sdylemeye niyeti olmadigini beyan
edercesine ipi vermek istemedigini ve istememesinin bir sebebi olmadigini ima ile komsusuna bildirir
(Shah: 1971, 70). Nasreddin Hoca’nin verdigi yanitin 6tesinde, Idries Shah’a gore Nasreddin Hoca ipe
un serme motifi ile bize manevi kesiflerin tek bir yontemle olmasinin zorunlu olmadigini, farkl
yontemlerin de miimkiin oldugunu sdylemek istemektedir (Shah 1971: 71). Bu perspektif de
Nasreddin Hoca’nin niiktelerini Sunwukong’un Budist dini motiflerle bezenmis anlatisina
yaklastirmakta, diger hileci figiir anlatilarindan ayr1 bir kategoride incelenebilecegini isaretlemektedir.

Gelinen noktada bir soru sorulmas: gerekmektedir: acaba Nasreddin Hoca ve Sunwukong etik
karakterleri ile hep bdyle mi olagelmislerdir? Sunwukong’un Xiyouji anlatisinin igerisinde bile
karakter gelisimine sahit oluruz. Sunwukong’un sozlii edebiyat ve erken donem oOrneklerinde
gortldigiinden farklilik gostererek Xiyouji anlatisinda etik ve dini motifler yoniinden daha baskin bir
karakter gosterdigi arastirmacilar tarafindan gozlemlenmistir (Dudbridge 1970: 155). 16’nc1 yiizyil
oncesi Oykiilerde Sunwukong’un karakteristik 6zellikleri olarak marjinal davraniglari, doniisiimleri ve
son olarak paradoksal bir kisiliginin 6ne ¢iktifi gozlemlenebilir. Erken donem anlatilarinda
Sunwukong, ‘manevi giigleri yiice’ olarak, fakat ‘yol kesip kervanlardaki kadinlari kagirmasi’ ile
tanimlanmaktadir (Dudbridge 1970: 120). Sozii edilen anlatilarda Wu Cheng’en’in anlatisindan farkli
olarak Sunwukong insanlar arasindan gizlice kadinlar1 magarasina kagiran, hislerini dizginleyemeyen
bir figiir olarak betimlenmistir. Dolayisi ile, 6zellikleri ile erken donem anlatilarinda Sunwukong Wu
Cheng’en’in klasik romani Xiyouji’deki etik karakterinden uzaktir. Daha ¢ok Ortagcag Avrupa
Edebiyati’ndaki hileci figiirlerle benzesmektedir. ilaveten, Sunwukong’un hileci bir figiir olarak
gelisiminde 16°nc1 ylizy1l 6rneklerindeki etik karakterinin ilk ipuglari bulunabilir. Sunwukong’un
erken donem bir anlatida yaptigi itiraf dnemlidir. Yaptig itirafta, Sunwukong paradoksal karakterini
korumaktadir. 16’nc1 yiizy1l Oncesi bir anlatida, ‘bu diinyevi aklim yiiziinden Gergek Tabiatim
biiylilenip bozuldu’” (Dudbridge 1970: 120) diyen Sunwukong, Xiyouji’de okudugumuz
Sunwukong’dan izler tasimaktadir. Bu izlerin hileci figiirlerde pek rastlanmayan etik bir karakter
tagimasi aragtirmacilart Sunwukong’un alternatif bir kaynaginin olabilecegi diisiincesine sevketmistir.
Sunwukong’un Hint Mitolojisi’nde rastlanilan Hanuman isimli (Sunwukong gibi maymun-insan
ozellikleri gosteren) bodisatva ile benzestigi diisliniilmekle birlikte tam bir baglant1 kurulamamustir.
Prof. Changyu Shi ve Arthur Waley’ye gére de Sunwukong karakteri, Kiang-su (giiniimiizde Jiang-Su)
eyaletinin Huai-an sehrinde 1505-1580 yillar1 arasinda yasamis olan Wu Cheng’en’in anlatisindan ¢ok
onceye dayanmaktadir (Waley 1970: 9; Shi 1999: 1-3). Waley, Wu Cheng’en’mn eserini yazarken, o
zamana kadar birikmis olan bir Sunwukong literatiiriinden faydalanmig oldugu ¢ikarimini yapar (1970:
9). Changyu Shi’ya gore, Xiyouji’deki bas karakterlerden birisi olan Budist rahip
Xianzang/Sanzang’in (d. 602, 6. 664) yasadigi Tang Hanedanligi (FE¥) doneminden baslayarak
Sanzang’in yolculugu fantastik hikayelere konu olmus, bu hikayeler Wu Cheng’en’in eserine
kaynaklik etmistir (1999: 1-4).

Wu Cheng’en’in roman tarzinda yazdigi Sunwukong anlatist Xiyouji gibi bir biitiinliik arz
eden ve kisisel gelisimini takip eden bir anlatisinin olmamasindan dolayi, Nasreddin Hoca’nin farkli
hileci figiirlerden ayrisip nasil bir gelisim ve doniisiime tabi oldugunu séylemek giiglesmektedir. Bazi
aragtirmacilar, Nasreddin Hoca’nin da Sunwukong benzeri bir doniisiim yasadigini, yiizyillar
icerisinde ve daha genis kitlelere ulagsmasiyla paralel olarak daha etik bir karaktere biiriindiiglinii
savunmaktadirlar. Sunwukong’un Budizm’in etkisi ile daha etik bir karaktere donlismesi onu
Nasreddin Hoca’nin dini karakterine yaklastirmigtir. Nasreddin Hoca’nin da ayni sekilde bir doniisiim
gecirip gecirmedigi kayda deger bir sorudur. Bir goriise gore Nasreddin Hoca erken donem
anlatilarindaki sadelik, kabalik ve agiriliklari1 Nasreddin Hoca niiktelerinin okur kitlesinin daha gok
egitimli tabakadan insanlara yonelmesi ile kaybetmistir (Dorson 1975: 137). Dorson nasil boyle bir
sonuca vardigimi acgiklamamaktadir. Nasreddin Hoca’nmin karakter gelisimi tiizerine inceleme
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yapabilecegimiz farkli donem niishalarina ulasmanin neredeyse miimkiin olmamasi bahsi gegen
konuda yorum yapmay1 giiglestirmektedir.

Evrim Olger Oziinel Nasreddin Hoca iizerine yazdigi makalesinde Nasreddin Hoca’nin bir
anti-kahraman ve bir hileci arketip oldugu argiimanini elestirmektedir. Nasreddin Hoca’min Diinya
Edebiyati’ndaki diger hileci figiirlere benzetilmis oldugundan sdz eder (Oziinel: 2008, 23). Nasreddin
Hoca anlatilarinin  Ortagag Avrupasi’ndaki (Bakhtin’in kullandig1) ‘karnaval’ konsepti ile
karsilastirilabilecegini, fakat boyle bir karsilastirmanin Nasreddin Hoca’nin kiiltiirel arkaplanim
gbzardi ederek yapilamayacagini belirtir (Oziinel 2008: 24). Ayrica, Nasreddin Hoca anlatilarinda
Sunwukong hileci figiirii gibi bir doniisiim ve degisim olup olmadigin1 anlamak i¢in Nasreddin Hoca
fikralarinin ‘tarihsel baglamlar1 hakkinda kesin bilgi sahibi olmak gerektigi[ne]” vurgu yapmaktadir
(Oziinel 2008: 24).Sonug olarak, ‘yayilimi hizli ve degisken olan sozlii kiiltiir iiriinlerinden fikra tiirii
disiiniildiigiinde’, boyle bir karakter gelisimi ve doniisiimii konusunda ‘kesin yargilara varma[nin]’
zor oldugu tespitinde bulunur (Oziinel 2008: 24). Dolayis1 ile Nasreddin Hoca niiktelerinin yiizyillar
boyunca daha ¢ok sozlii edebiyatta yer bulmasina karsilik, Sunwukong anlatilarinin 16’nc1 yiizyil ve
daha onceki 6rnekleriyle erken bir donemde sifahi edebiyattan yazili edebiyata gecis yapmis olmasi,
Sunwukong’un nasil bir karakter doniisiimii yasadigini tespit etmeye imkan tanimaktadir.

Nasreddin Hoca ve Sunwukong bahsi gecen ydnleri ile birbirine benzemekle beraber, diger bir
ka¢ yonden farklilik arzederler. Kisaca bunlardan da bahsetmek yerinde olacaktir. Nasreddin Hoca ve
Sunwukong’u birbirinden ayrigtiran Ozelliklerden birisi Sunwukong’un Nasreddin Hoca’nin aksine
insan olmay1p, maymun suretinde insanst bir hileci figiir olmasidir. Nasreddin Hoca’nin bir ¢ok hileci
figiiriin aksine tamamen bir insan olarak fikralarda boy gdstermesine ragmen, onu ¢ogu zaman esegi
ile diyalog halindedir. Nasreddin Hoca’nin fikralariin bir¢ogunda esegi ile beraber anilmasi, ikisini
birbirinden ayrilmaz bir biitiin haline getirmis, esek ve lizerinde ters binmig bir Nasreddin Hoca imaj1
zihinlerde yerlesmistir. Bu imajin 6tesinde, Nasreddin Hoca’nin esegi ile konusmasi, fikralarindaki
zaman zaman karsilagilan temel gergekiistii 6gelerden birisi olma o6zelligini tasir. Bu &zelligi ile de
Nasreddin Hoca Sunwukong’a benzemektedir: Sunwukong, yolculugu boyunca diger Budist rahipler
Zhuwuneng, Xianzang ve Shawujing ile yol alir ve bir ¢ok canavar ve mitik hayvan figiirlerine kars1
birlikte savasirlar. Burada dikkati ¢eken, Sunwukong’un insansi bir domuz karakteri olan Zhuwuneng
ile devamli olarak ¢ekigsmesidir (Wu 54. Boliim: 1232).

Nasreddin Hoca’nin gergek tarihsel bir kisilik olmasina karsilik, Sunwukong mitolojik bir
karakterdir. Budist rahip Sanzang’in Hindistan’a seyahati ile Mahayana Budizminin kutsal yazilarini
Cin’e getirmesi olayina bina edilerek sonradan eklenmis bir figiirdiir. Fakat Sunwukong’un yol
arkadas1 Sanzang, Nasreddin Hoca gibi tarihsel bir gergekligi olan Budist bir din alimidir. Tlave olarak,
Nasreddin Hoca’nin esegi gibi, Sunwukong’un yol arkadas1 olan (ve diger karakterlerden ayr1 olarak
Nasreddin Hoca gibi insan olan) Sanzang’in da bir at1 vardir. At ve Sunwukong arasinda, Nasreddin
Hoca ve esegi arasinda oldugu gibi diyaloglar geger. Fakat Nasreddin Hoca’nin fikralarindan farkli
olarak Sunwukong’un bast c¢ektigi Bati’ya Yolculuk romaninda gergekiistli Ogeler daha agir
basmaktadir. Bu gercekiistii 6geler, Changyu Shi’ya gore Wu Cheng’en tarafindan Tang Hanedanlig
donemindeki yonetimi ve Taoist din adamlarini ima ile elestirmek i¢in anlatiya eklenmistir (1999: 14-
16). Sunwukong’dan farkli olarak, Nasreddin Hoca fikralarinda halkla i¢ i¢e olarak kargimiza ¢ikar.
Sunwukong ise yol arkadasi Budist rahip Sanzang gibi biiyiik Sl¢lide toplumdan soyutlanmistir;
Xiyouji’de ancak hedefleri olan Budist sutralarim1 Hindistan’dan getirebilmek igin yollar1 tizerindeki
hanlar ve evlerde konakladiklar siirelerde insanlarla irtibata gecerler. Son tahlilde, Nasreddin
Hoca’nin dogaiistii giicleri olmadig1 sdylenebilir; yalnizca toplumsal normlara uymayan davraniglart
(gble maya calmasi, ipe un sermesi, kiirkiine yemek yemesini 6gilitlemesi orneklerindeki gibi) onu
toplumda farkli bir kisilik olarak one ¢ikaran ve hileci diger figiirlere yaklastiran Ogeler olarak
karsimiza ¢ikmaktadir.
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Oziinel, Nasreddin Hoca’min Tiirk kiiltiiriinde bir ‘hilebaz arketipi’ olusturdugu gériisiinii
elestirirken ve bunun gegersiz oldugu g¢ikarimini yaparken (2008: 25) onemli bir noktaya dikkat
¢cekmektedir. Nasreddin Hoca’nin hilebaz arketipi olusturdugu sdylenirken ayn1 zamanda bu arketipin
diger kiiltiirlerde karsiligi olan (Anansi ve Wakdjunkaga hileci figlirleri gibi) cinsel duygularma
yenilmis ve primitif bir portre ¢izdigi iddia edilmektedir.

Nasreddin Hoca’y1 Paul Radin veya Jung’un ¢izdigi bir hilebaz arketipine uydurmak, geldigi
kiiltiir havzasini gozardi etmek olacaktir. Ciinkii Radin ¢izdigi arketipi Amerikan yerlilerinin sozlii
edebiyatinda gecen hilebaz figiiriine gore sekillendirirken, Jung ise tamamen Batili bir gozle Avrupa-
merkezli (‘Eurocentric’) bir bakis acis1 ile bakmakta, hileci figiirlerin primitif kiiltiirlerin bir {iriini
oldugu diislincesini savunmaktadir (Jung 1953; 2003: 480). Bu sekliyle Nasreddin Hoca’nin bir
hilebaz arketipi ¢izmedigi goriisiine katilirken, yine de hocanin bir hileci figiiriin 6zelliklerini tagidig
argiimanini, diger bir hileci figlir olan Sunwukong ile benzerliklerini ortaya koyarak savunmaya
calistim. Bu anlamda, Nasreddin Hoca’nin, Cin Edebiyati’nin dort biiylik klasik romanindan birisi
olan Bati’ya Yolculuk eserinde rastlanilan Sunwukong hileci figiirii ile benzesen ‘etik hileci figiir’
kapsaminda degerlendirilebilecegi diisiincesindeyim.

100 boliimliik 2317 sayfay1 asan Bati'ya Yolculuk eserinde ve 16’nc1 yiizyil dncesi anlatilarda
Sunwukong’un bir ¢ok Budist tema esliginde karakteri ve insanlarla iligkileri anlatilmaktadir. Dolayist
ile Nasreddin Hoca ve Sunwukong arasindaki biitiin benzerlikler ve farkliliklar1 her yoniiyle incelemek
bu makalenin sinirlarin1 asacaktir. Edward L. Davis editorliigiinde yazilmis ¢agdas Cin kiiltiirii
ansiklopedisinde Nasreddin Hoca’nin (‘Afanti’ tinvani ile) adi da ge¢mektedir. Bu, Nasreddin
Hoca’nin Cin kiiltiirinlin de bir parcasi olarak goriilebildigine bir 6rnektir. Makalede Nasreddin
Hoca’nin ‘efsanevi bir figiir’ oldugundan, hikayelerinde zenginleri ve gii¢ sahiplerini niikteleri ile
yermesinden, Cin’de Nasreddin Hoca niiktelerinin ¢ocuklar kadar yetiskinler tarafindan da
sevildiginden bahsedilmektedir (Davis 2005: 243). Bu ve benzeri c¢aligmalar, Nasreddin Hoca’nin
Diinya Edebiyati’'nda farkli dillerde ve farkli kiiltiir havzalarinda da bilinip tanindigim1 ortaya
koymaktadir. Ileride bu alanda, ozellikle Tiirkce kaynaklarin azlig1 gz oniine alindiginda, daha ¢ok
arastirma ve analiz yapilmasi gerektigi agiktir. Boylece, Houge (&5}, ‘Kardes Maymun’) ve Nasreddin
Hoca’nin birer etik hileci figiir olarak Cin ve Tiirk halklan tarafindan daha iyi taninmasi, Tayvan ve
Cin halklarinin da bir kiiltiir abidemiz olan Nasreddin Hoca’y1 tam anlamiyla tanimalari miimkiin
olacaktir.
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